Eklezyas 1:1 i Eklezyas 1:13

Eklezyas Yo

1 Pawol @»predikaté a, fis a David la, Wa
Jérusalem. 2 *“Vanite sou vanite”, predikate la

di: “Vanite sou vanite”! Tout se vanite.” 3 *Ki
avantaj yon nonm gen nan tout travay ke li

fé anba soley la? 4 Yon jenerasyon ale e yon
jenerasyon vini; men *té a rete pou tout tan.
5 Anplis, @soley la leve e soley la kouche; epi
kouri al jwenn plas 1i pou li leve la anko. ¢ Van
an #soufle ve sid, vire kote no e kontinye vire
fé wonn li; epi sou menm kous vire won an, li
retounen anko. 7 Tout rivye yo desann ve lanme
a; sepandan li pa vin plen. Nan plas kote rivye
yo koule a; se la yo koule ankd. 8 Tout bagay
sa yo fatigan; 1om pa kapab menm eksplike sa.
“Zye pa satisfé ak we, ni zorey ak tande. 9 #Sa ki
te ye, se sa ki va ye e sa ki te konn fét, se sa k
ap fet. Konsa, nanpwen anyen ki nef anba syel
la. 10 Eske gen yon bagay sou sila a nou ta kab
di: “Men sa a nef”? Deja, li te la depi syek ki
te ekoule avan nou yo. 11 *“Nanpwen memwa a
ansyen bagay yo; ni anplis a sila k ap vini pita, o
k ap vin fet; ap gen pou yo okenn memwa pami
sila ki vini apre yo. 12 Mwen menm, *predikaté
a, te sevi kon wa sou Israél nan Jérusalem.
13 Mwen te konsantre tout refleksyon mwen pou
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chache e #egzamine sou sajes tout sa ki te konn
fet anba syel la. Sa se yon gwo tach lou ke
Bondye te bay fis a lom yo pou 1 ta aflije yo.
14 Mwen te we tout zev ki te fet anba soléy la e,
men vwala, tout se *vanite e chache kouri deye
van. 15 Sa ki ®*kwochi p ap ka dresse e sa ki
manke p ap ka konte. 16 Mwen te di a pwop
tet mwen: “Men gade, mwen te fe #sajés vin
grandi e ogmante plis pase tout 10t wa ki te sou
Jérusalem avan mwen yo; epi panse mwen te
obseve anpil riches nan sajés avék konesans.”
17Mwen te dirije panse mwen pou konnen sajes e
pou konnen sa ki ensanse ak sa ki foli net; konsa,
mwen te vin we ke sa osi se *chache kouri deye
van. 18 Paske *nan anpil sajés gen anpil tristes,
e nan anpil konesans gen anpil doule.

2

1 Mwen te di nan tet mwen: “Vini koulye a,
mwen va teste ou ak ¢plezi. Pou sa, fe ke ou
kontan.” Epi sa osi se te vanite. 2 *Mwen te di
de afe ri, sa se foli, e de plezi, kisa 1 ap akonpli?”
3Mwen te fe anket ak panse m koman pou eksite
ko m ak diven pandan panse m ap gide m ak
sajes ak jan pou kenbe foli, jiskaske mwen ta
kapab we #sa ki bon ki genyen pou fis a lom yo
fé anba syel la pandan ti kras ane ke y ap viv
yo. 4 Mwen te agrandi zév mwen yo. Mwen te
“bati kay pou mwen, mwen te plante chan rezen
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pou mwen; > Mwen te fé jaden ak @beél plas pou
téet mwen e mwen te plante ladann yo tout kalite
pye fwi; 6 Mwen te fe ®*gwo basen dlo pou tet
mwen pou awoze yon foré bwa ki t ap grandi.
7 Mwen te achte esklav, ni mal ni femel e mwen
te genyen ©ki te fet lakay mwen. nplis, mwen te
genyen bann mouton avék twoupo pi gran pase
tout wa ki te Jérusalem avan m yo. & Anplis,
mwen te ranmase ajan ak #l0 pou pwop tet
mwen ansanm ak trezo a wa yo ak pwovens pa
yo. Mwen te founi pou pwop tet mwen chante,
ni mal, ni femel, e tout plezi a 10m yo—anpil
konkibin. 9 Epi mwen te vin #gran, pi gran pase
tout wa ki te avan m Jérusalem yo. Konsa, sajés
mwen te kanpe ave m. 10 Tout sa ke zye m te
anvi, mwen pa t refize yo. Mwen pa t refize ké
m okenn plezi li te vle, paske ké m te kontan
akoz tout zév mwen yo, e sa se te *rekonpans
pou tout travay mwen yo. 11 Konsa, mwen te
konsidere tout zév men m te konn fé yo, avek
travay ke m te fose fé yo, men gade byen, tout
te #vanite ak kouri déye van, e pa t gen okenn
avantaj anba soley la. 12 Konsa mwen te vire
“konsidere sajes, afé moun ensanse menm ak
foli; paske se kisa yon nonm ki swiv wa sila a
ka fe, sinon sa ki te konn fét deja? 13 Epi mwen
te we ke ®#sajes toujou genyen sou vanite tankou
limye genyen sou tenéb. 14 Zye a mesye saj la
anndan tét li; men *moun ensanse a mache nan
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tenéb. Sepandan, mwen konnen ke se menm
desten ki va rive yo tou de. 15 Konsa, mwen rive
di tet mwen: “Kon desten a moun ensanse a, se
konsa l ap rive m. #Al0, poukisa mwen te fose fe
anpil sajes?” Alo, pou sa mwen te di tét mwen:
“Sa, anplis, se vanite.” 16 Paske nanpwen *okenn
memwa k ap sonje nonm saj la, menm jan pou
ensanse a, akoz nan tout jou k ap vini yo, tout
moun va bliye yo net. Epi konsa, nonm saj la
ak ensanse a mouri tou de! 17 Pou sa, mwen te
“rayi lavi, paske travay ki te fét anba syeél la te
yon doule pou mwen; paske tout bagay se kove
ak kouri deye van. 18 Konsa, mwen te rayi *tout
fwi a travay mwen yo, pou sila mwen te fé efo
anba soley la; paske mwen ap oblije kite li bay
nonm nan k ap swiv mwen an. 19 Epi se kilés ki
konnen si li va saj, oswa #*moun fou? Malgre li va
gen kontwol sou tout fwi a travay mwen, pou sila
mwen te fose fé ak sajés yo, anba soley la. Sa,
anplis, se vanite. 20 Pou sa, mwen te pedi espwa
net a tout fwi a zév mwen pou sila mwen te
travay anba soléy la. 21 Kote ki genyen yon nonm
ki te travay ak sajes, konesans ak #kapasite; alo,
li va Kkite eritaj li a yon moun ki pa t travay pou
yo. Sa osi se vanite ak yon gwo mal. 22 Paske se
kisa ke yon nonm jwenn #pou tout travay li, nan
efd ke li te fose fé anba soley la? 23 Paske tout jou
li yo travay li plen ak doule ak chagren; menm
nan lannwit tet li *pa jwenn repo. Sa tou, se
vanite. 24 Nanpwen anyen pi bon pou yon nonm
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ke manje, bwe, e di tet li ke travay li a bon. Sa a
mwen konn we tou, ke li soti *nan men Bondye.
25 Paske se kiles ki ka manje, e kiles ki ka jwenn
plezi li san Li menm? 26 Paske a yon nonm Kki
bon nan zye Bondye, “Li te bay sajes, konesans
ak lajwa; men a peche a, Li te bay tach ranmase
ak rasanble pou li kab bay a sila ki bon nan zye
Bondye a. Sa anplis se vanite ak kouri déye van.

1 Gen yon lé chwazi pou tout bagay. Epi gen
yon “tan pou chak sa ki rive anba syel la—
2Yon tan pou ne,
yon #tan pou mouri;
yon tan pou plante,
ak yon tan pou dechouke
sa ki plante a.

3 Yon #tan pou touye

e yon tan pou geri;

yon tan pou demoli

e yon tan pou bati.

4Yon tan pou #kriye

e yon tan pou ri;

Yon tan pou fe dey

e yon tan pou danse.

> Yon tan pou voye woch

e yon tan pou ranmase woch;
yon tan pou anbrase

e yon tan pou evite anbrase.
6 Yon tan pou chache
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e yon tan pou lage sa kon peédi.
Yon tan pou konseve,

e yon tan pou jete.

7Yon tan pou chire

e yon tan pou koud ansanm;
yon tan pou *rete an silans
e yon tan pou pale.

8 Yon tan pou fé lanmou

e yon tan pou fe ®rayisman;
yon tan pou fe lage

e yon tan pou fé lapé.

9 %Ki avantaj ouvriye a genyen nan tout efo
ke li fe yo? 10 Mwen te we #tach ke Bondye te
bay a fis a lom yo, avek sila yo okipe tet yo.
11 1i te »fé tout bagay bon nan tan li. Anplis,
Li te mete leténite nan ké yo, pou ke lom pa
ka fin konprann travay Bondye te fé a soti nan
komansman jis rive nan lafen. 12 Mwen konnen
ke #pa gen pi bon bagay pou yo ta feé pase rejwi e
fée byen pandan yo gen lavi a; 13 Anplis, pou tout
moun ki manje ak bwe yo we bonte Bondye nan
tout travay li yo—se don Bondye sa ye. 14 Mwen
konnen ke tout sa Bondye fé va dire pou tout tan;
ke nanpwen anyen pou mete sou li e nanpwen
anyen pou retire sou li; paske Bondye te télman
travay pou lom ta *gen lakrent Li. 15 Sa #ki
egziste, te la deja e sa ki va ye, te ye deja; paske
Bondye chache jwenn sa ki fin pase. 16 Anplis,
mwen te we anba soley la ke nan plas lajistis gen
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“mechanste, e nan plas ladwati gen mechanste.
17 Mwen te di a pwop tet mwen: *“Bondye va
jije ni sila ki dwat la, ni sila ki mechan an,”
paske, gen yon tan pou chak zév ak chak bagay.
18 Mwen te di pwop tét mwen selon fis a lom
yo: “Anverite, Bondye te fe yo pase a leprev pou
yo ta we ke se selman @bét ke yo ye.” 19 «Paske
desten a fis a 1o0m yo ak desten a bét yo se menm.
Tankou youn mouri, konsa 10t la mouri; anverite,
yo tout gen menm souf la e nanpwen avantaj
pou lom sou bét yo, paske tout se vanite. 20 Tout
ale menm kote. Tout te soti nan “pousye a, e
tout ap retounen nan pousye a. 21 Se kiles ki ka

konnen ke #souf a 1om monte anwo e souf a bet
yo desann anba té? 22 Mwen te we ke ®nanpwen

anyen ki pi bon pou lom ta fé pase fe ké kontan
nan tout sa li fe, paske se konsa so a tonbe pou

li. Paske se kilés ki ka fe 1 we sa ki va vin rive
apre li?

4

1 Epi mwen te gade ankod sou tout zév k ap
oprime moun anba soley la. Epi, gade byen,
mwen te we dlo nan zye a oprime yo, e yo *pa t
jwenn peson pou bay yo soulajman. Sou kote a
sila ki t ap oprime yo, te gen gwo pouvwa; men,
yo pa t jwenn péson pou bay yo soulajman. 2 Pou
sa, *mwen te felisite tout sila ki fin mouri deja yo,
olye sila k ap viv yo. 3 Men #pi beni pase tou de
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nan yo se sila ki pa t janm egziste a, ki pa t we
tout mechanste ki konn fét anba soley la. ¢ Mwen
konn we tout zév ak tout *metye ki konn fet, fet
akoz konpetisyon antre yon nonm ak vwazen li.
Sa anplis se vanite ak fe lachas deyé van. > Moun
ensanse a *pliye men 1 e manje pwop che li. 6 Yon
men plen repo se *miyo ke de ponyét plen travay
k ap fée kove déyeé van an. 7 Konsa mwen te gade
anko sou vanite anba soley la. 8 Te gen yon seten
mesye san fanmi ki pa t genyen ni fis, ni fre;
sepandan, nan travay li, pa t gen repo menm.
Anverite, *zye li pa t janm satisfe ak riches, men
li pa t janm kon mande: “Epi pou ki moun m
ap travay e prive tét mwen de plezi konsa?” Sa,
anplis se vanite, e sa se yon kove ki plen doule.
9 De moun pi bon pase yon sel, paske y ap jwenn
bon benefis pou travay yo. 10 Paske si youn nan
yo ta tonbe, 10t la va leve pare li. Men male
a sila ki tonbe 1é nanpwen 1ot pou fé 1 leve a.
11 Anplis, si de moun kouche ansanm, youn chofe
16t; men #ki jan yon sél moun ta ka chofe? 12 Epi
si youn ka venk sila ki sél la, de ka reziste ak li.
Yon kod fet ak twa fil ap mal pou chire. 13 Yon
jennjan ki *malere men ki gen sajés miy0 pase
yon ansyen wa ki ensanse, e ki pa konn resevwa
konsey. 14 Paske li te soti nan prizon pou vin wa,
malgre li te féet malere nan wayom li an. 1> Mwen
te we tout sa k ap viv anba soley la kouri bo kote
dezyém jennjan ki ranplase li an. 16 Pép la p ap
janm fini; tout moun ki te avan yo ni sila k ap
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vini pita yo p ap kontan avek li; paske sa osi se
vanite ak kouri déye van.

S

1 Veye pa ou yo pandan w ap desann lakay
Bondye a, e vin toupre pou koute olye #ofri
sakrifis a moun ensanse yo. Paske yo pa konnen
ke se mal y ap fe. 2 Pa #fé vit avek pawol ou, ni
kouri two vit pou soulve yon refleksyon devan
prezans Bondye. Paske Bondye nan syél la, e ou
sou té a; pou sa pa kite pawol ou yo vin anpil.
3 Paske rev la vin akonpli ak anpil travay; e viwa
a yon *moun ensanse, ak anpil pawol. 4 Le ou
“fé yon ve a Bondye, pa fé reta pou peye 1; paske
li pa pran plezi nan moun ki plen foli. Peye sa ou
te pwomet la! 5 Li *pi bon pou pa fé ve pase fe
yon ve pou pa peye . 6 Pa kite pawol ou yo fe ou
fé peche, e pa di nan prezans a mesaje Bondye
a ke ou te mal pale. Poukisa Bondye ta dwe vin
fache akoz vwa ou, e detwi tout zév men ou yo?
7 Paske nan fé anpil rév ak nan anpil pawol, gen
yon gwo vid. Pito »gen lakrent Bondye. 8 Si ou
weé malere a vin oprime e #*pa gen lajistis nan
pwovens yo, pa sezi lé ou we 1. Paske gen chef
sou chef, e gen chef pi wo sou yo. 9 Apre tout
bagay, yon wa ki Kkiltive late se yon avantaj pou
peyi a. 10Sjla ki renmen lajan an p ap satisfe ak
lajan; ni sila ki renmen riches la ak sa li reyisi.
Sa anplis se vanite. 11 #Lé bon bagay ogmante,
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sila ki manje yo ogmante. Konsa, pa gen lot
avantaj pou met yo, sof ke kanpe veye? 12 Domi
a ouvriye a *dous, kit li manje piti oswa anpil;
men vant plen a moun rich la p ap kite 1 domi.
13 Gen yon gwo mechanste ke m konn we anba
soley la: @riches sere pa met li jiskaske li rive
donmaje pwop tet li. 14 Le riches sa yo te pédi
akoz yon move envestiman, e li vin papa a yon
fis; aldo, nanpwen anyen pou sipote li. 15 Kon li
soti nan vant manman li toutouni an; se konsa li
varetounen jan li te soti a. Li ap *pote anyen nan
men 1 kon fwi travay li. 16 Sa anplis se yon gwo
malé——menm jan yon nonm fét la, se konsa 1
ap mouri. Alo, kote avantaj pou sila k ap travay
di nan van an? 17 Pandan tout lavi li li manje nan
teneb ak gwo chagren, maladi ak kole. 18 Men sa
mwen konn we ki bon e ki pwop pou moun fé
a: manje, bwe e fe ke kontan nan tout travay ke
li fe anba soley la pandan ti tan kout ke Bondye
ba li a. Paske se sa ki ®rekonpans li. 19 Anplis,
menm jan pou tout moun ke *Bondye te bay
riches ak byen yo, anplis Li te bay li kapasite pou
manje ladann yo e rejwi nan travay li. Sa se don
Bondye a. 20 Konsa, se pa souvan ke moun nan
va konsidere ane lavi li yo, paske *Bondye kenbe
1 okipe tout tan ak rejwisans ke li.

1 Gen yon *mal ke m konn we anba syel la e ki
gaye patou pami l0m— 2 Yon nonm ke Bondye
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#fin bay riches, byen ak lone, jiskaske nanm
li pa manke anyen nan tout sa ke li dezire.
Men Bondye pa kite li manje ladann, paske yon
etranje ap jwe benefis yo. Sa se vanite ak gwo
malé. 3 Si yon nonm fé yon santén timoun e
viv anpil ane, malgre fos kantite ke yo kapab ye,
men nanm li pa janm satisfe ak bon bagay, e li
pa menm ka fé yon bon antéman; alo, mwen di:

%“Pito li te soti kon foskouch nan vant li.” 4Paske
li paret an ven e non li vin kouvri nan fenwa. >Li

pajanm we soley la, e li p ap janm konnen anyen;
li pi bon pase 1ot la. 8 Menm si 10t la viv pandan
mil ane de fwa e pa rejwi de bon bagay——eske
se pa tout moun ki ale menm kote a? 7 »Tout
travay a lom se pou satisfe bouch li; malgre sa,
apetili pa janm satisfe. 8 Paske, se ki lavantaj yon
nonm saj genyen sou yon moun san konprann?
Ki lavantaj malere a genyen nan konnen jan pou
mache devan sila ki vivan yo? 9 Sa ke zye we
pi bon pase sa ke nanm dezire. Sa tou, se san
rezon ak kouri deye van. 10 Tout sa ki egziste te
gen non deja, e yo tout konnen sa ke lom nan
ye; paske li #*pa ka goumen ak sila ki pi fo pase
1. 11 Paske, gen anpil pawol ki ogmante vanite.
AlQ, se ki lavantaj pou yon nonm? 12 Paske Kkiles
ki konnen sa ki bon pou yon nonm pandan lavi
li, pandan ti kras ane lavi li ki san rezon an? Li
va pase yo tankou lonbraj. Paske se kilées ki ka
di »sa k ap rive apre li anba soléey la?
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7

1Yon #bon non pi bon pase yon pomad swa,
e jou mouri pi bon pase jou nou te ne a. 2Li pi
bon pou ale nan kay k ap fé déy pase nan kay
k ap fe fet; paske se konsa ke #chak moun va
fini, e sila ki vivan an pran sa a ke. 3 Tristes
pi bon pase ri; paske le figi moun nan tris, ke a
ka kontan. 4 Panse a saj la anndan lakay k ap
fé déy; men panse a san konprann nan nan kay
plezi. 5 Li pi bon pou koute repwoch a yon nonm
saj pase pou yon moun ta koute chanson a moun
san konprann yo. 6 Paske tankou bwa pikan séch
pete nan dife; se konsa #1é yon nonm ensanse ap
ri; epi sa anplis se vanite. 7 Paske opresyon ka
fé yon nonm saj vin fou, e #lajan anba tab fe ke
vin konwonpi. 8 Lé yon bagay #fin fét, li pi bon
pase le 1 te komanse a; pasyans nan lespri pi bon
pase awogans lespri a. 9 Pa #chofée ké ou pou vin
fache; paske fache rete nan ké a moun ensanse.
10 Pa di: “Poukisa jou lontan yo te pi bon pase
jodi a”? Paske nanpwen sajés nan kesyon sa a.
11 Sajes ansanm ak eritaj bon, e se yon ®avantaj
pou sila ki konn we soley yo. 12 Paske sajés se
yon pwotej, menm ke lajan se yon pwotej la;
men avantaj a bon konprann nan se ke #sajes
va prezeéve lavi a sila ki genyen 1. 13 Konsidere
zev Bondye yo, paske se kiles ki #ka dresse sa
ke Li menm te koube? 14 Nan jou boneé yo fe
ké kontan; men *nan jou male yo, reflechi——
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Bondye te fé tou de pou lom pa dekouvri anyen
nan sa k ap swiv li. 15 Mwen te we tout bagay
pandan #tout jou vanite mwen yo; gen yon nonm
dwat ki mouri nan ladwati, ak yon nonm mechan
ki fe vililong ak mechanste li a. 16 Pa fe ekse nan
ladwati, #ni pa vin two saj. Poukisa ou ta detwi
pwop tet ou? 17 Pa fé ekse nan mechanste, ni pa

vin ensanse. Poukisa ou ta vle ®*mouri avan le
ou? 18 Li bon pou ou ta kenbe pran yon bagay

san ou pa lage 1ot la; paske sila ki #gen lakrent
Bondye a ap vini ak tou de. 19 »Sajeés ranfose
yon nonm saj plis pase dis gwo chéf ki nan yon
vil. 20 Anverite, ®nanpwen yon moun dwat sou
laté ki fe sa ki bon tout tan, e ki pa janm peche.
21 Anplis, pa pran a ké tout pawol ki pale, sof ke
ou ta tande sévite ou lé 1 ap *bay ou madichon.
22 Paske ou vin konprann ke ou menm tou anpil
fwa konn bay moun madichon. 23 Mwen te tante
fé tout sa ak sajes e mwen te di: “Mwen va saj”,
men sa te chape lwen mwen. 24 Sa ki te konn
egziste vin lwen, e se yon *miste menm. Se kiles
ki ka dekouvrili? 25 Mwen te #dirije panse m pou
konnen; pou fe anket e chache sajes avek rezon;
e pou konnen mechanste a foli ak foli jis menm
nan afé moun fou a. 26 Epi mwen te dekouvri pi
anme pase mouri, ké a fanm ki pran nan pélen
an ak men ki tankou chenn yo. Yon moun ki plé
Bondye va chape anba men 1, men *peche a va
vin kaptire anba 1. 27 “Gade byen, se sa mwen
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dekouvri,” predikaté a di: “Ajoute yon bagay a
yon 1ot pou twouve konprann.” 28 Sou sila m
toujou ap chache a, men m poko jwenn; mwen
te twouve yon nonm pami mil, men mwen pa t
jwenn *fanm pami tout sa yo. 29 Men gade, se sel
sa mwen dekouvri; Bondye te fe lom kanpe dwat,
men yo chache anpil maneév pou vin koube.

8

1Se kilés ki tankou nonm saj ki konnen sans a
yon bagay? Sajés a yon nonm klere li e fé vizaj
seve li a vin briye. 2 Mwen di: “Swiv lod wa
a akoz »seman ki te fet devan Bondye a. 3 Pa
prese *abandone 10d li. Pa jwenn ou menm nan
yon move konbinezon, paske 1 ap fé nenpot sa
ki fe li plezi.” 4 Akoz pawol a wa a pote otorite,
#ge kiles ki va di 1: “Kisa w ap fé la a?” 5 Sila
ki swiv yon komand wayal pa ®jwenn twoub;
paske yon ke saj konnen tan ak mwayen ki bon
pou aji. 6 Paske #gen yon tan ak mwayen ki bon
pou chak plezi, malgre pwobléem moun an peze
lou sou li. 7 Si pa gen peson ki ®*konnen ki sa
k ap vin rive, se kilés ki ka di li kile li va rive.
8 Nanpwen moun ki ka sevi ak van pou anpeche
van, ni ki gen otorite sou jou lanmo a; epi pa gen
lese tonbe ni kite nan tan lage, ni #mal la kap
fet p ap delivre sila ki fé 1 yo. 9 Tout sa mwen
konn weé yo, e kon aplike panse m a tout zev
ki te fet anba soley la, kote moun sévi #otorite
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1 sou 10t pou fé mal la. 10 Konsa, mwen konn we
mechan yo antere, menm sila ki te konn antre
soti nan lye sen yo, e #ase vit yo vin bliye net nan
menm Vil kote yo te aji konsa a. Sa tou, se vanite.
11 Akoz jijman kont yon zak mechan pa rive ase
vit; akoz sa, #ke fis a 10m nan ki rete pami yo vin
dedye net pou fé mal. 12 Malgre yon pecheé fe mal
san fwa e mennen yon vi ki long, mwen toujou
konnen ke sa #prale byen pou sila ki gen lakrent
Bondye yo, ki gen lakrent devan L yo. 13 Men, sa
“pa prale byen pou moun mechan an, e 1i p ap
pwolonje jou li yo tankou yon lonbraj, paske li
pa gen lakrent Bondye. 14 Gen yon vanite ki féet
sou late, sa vle di, gen *moun dwat ki vin viktim
a mechan yo. Yon 1ot kote, gen moun mechan an
ki vin tonbe akoz zév moun dwat yo. Mwen di sa
anplis se vanite. 15 Pou sa, mwen te rekomande
plezi; paske, pa gen anyen pou #yon nonm anba
soley la fé sof ke manje, bwe, e fé plezi; epi sa va
fé 1 kanpe nan travay di li diran tout jou lavi, ke
Bondye te bay li anba soley la. 16 Le mwen te bay
ké m pou aprann sajés ak pou m we tach ki te
konn fét sou te a, (malgre sa ta fé yon moun pa
janm domi ni lajounen, ni lannwit), 17 Konsa, 1&
mwen te we tout zév Bondye te fe, mwen te vin
aprann ke #1om p ap kapab dekouvri travay ki te
konn fét anba syeél la. Malgre 10m ta chache ak
tout diljjans, li p ap twouve li. Malgre yon nonm
saj ta di: “Mwen konnen”, li p ap ka dekouvri li.
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9

1 Paske, tout sa mwen te pote kon fado nan
ké m pou eksplike li; ke moun dwat yo, moun
saj yo, avek tout zev yonan men Bondye. Lom
pa konnen si se lanmou, oswa rayisman; nenpot
bagay kapab tann li. 2Se menm bagay la pou tout
moun. Gen yon sel desten pou moun dwat yo ak
mechan yo; pou bon an, pou moun san tach la,
ak pou enpi a; pou sila ki ofri sakrifis ak sila ki
pa ofri sakrifis la. Tankou sila ki dwat peche a
menm jan; tankou sila ki fé séeman an, se konsa
sila ki refize semante a ye. 3 Men yon mal nan
tout sa ki konn fet anba soléy la, ke gen menm
desten an pou tout moun. Anplis, ke a fis a lom
yo plen mechanste, e #foli rete nan keé yo pandan
tout lavi yo. Apre, yo ale kote mo yo. 4 Paske,
nenpot moun ki jwenn ansanm ak 1ot vivan yo
gen espwa; anverite, yon chen vivan pi bon pase
yon lyon ki mouri. 5 Paske vivan yo konnen ke
y ap mouri; men mo yo *pa konnen anyen; ni
yo pa jwenn rekonpans anko, paske memwa yo
fin bliye net. ¢ Anverite, lanmou yo, rayisman
yo, ak fos kouraj yo deja fin mouri, e yo *pa gen
pati anko nan tout sa ki fet anba soléey la. 7 Ale
“manje pen ou ak ké kontan e bweé diven ak ke
plen ak jwa; paske Bondye deja pran plezi nan
sa ou fe a. 8 Kite tout *veétman ou yo rete blan
tout tan, e pa kite lwil la manke sou tét ou. 9 Fe
rejwisans lavi ou ak fanm ke ou renmen pandan
tout jou kout lavi ou, ke Li te bay ou anba soley
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la. Paske sa se #rekonpans ou nan lavi ak nan
travay di ou konn fé anba soléy la. 10 Nenpot
sa ke men ou jwenn pou fe, #fe 1 ak tout kouraj
ou. Paske pa gen aktivite, ni plan, ni konesans,
ni sajes nan Sejou mo kote ou prale a. 11 Anplis,
mwen te we anba soley la ke #kous la pa pou
moun ki rapid la, ni batay la pa pou gwo gerye
yo, ni pen pou saj la, ni richés a sila ki byen
konprann nan, ni fave a moun abil; paske tan
avek jan tout bagay dewoule vin genyen yo tout.
12 Anplis, 10m #pa konnen 1é li tankou pwason ki
kenbe nan yon filée mechan o zwazo ki kenbe nan
pelen; se konsa fis a 1om yo sezi nan yon move
moman epi lanmo tonbe sou yo sibitman. 13 Sa
osi, mwen te vin konprann kon sajes anba soley
la, e li te etone panse m. 14 #Te gen yon ti vil ak
kéek grenn moun ladann; yon gran wa te paret
sou li, te antoure li, e te konstwi zam syej kont
li. 15 Men te twouve ladann yon malere byen saj,
e li te delivre vil la ®*avek sajés li. Men pa t gen
peson ki te sonje moun malere sila a. 16 Konsa
mwen te di: *“Sajes pi bon pase pwisans.” Men
sajés a malere a meprize, e pou pawol li, péson
pa tande yo. 17 *Pawol a saj k ap koute lé tout
bagay kalm pi bon pase vwa chéf k ap rele fo
nan mitan moun ensanse. 18 Sajes pi bon ke zam
lagé; *men yon sél peche detwi anpil ki bon.
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10
1 Mouch mouri bay

“]lwil pafen yon move odeé;
Se konsa yon ti kras foli gen pouvwa
pou depase sajes ak respe.
2 Ké a yon moun saj mennen li adwat,
men *ké a moun san konprann nan
mennen |1 agoch.

3 Menm le ensanse a mache nan lari
li manke bon tet,

e “montre tout moun ke

se moun fou li ye.

4 Sj kole a wa a vin monte kont ou,
pa abandone pozisyon ou;
paske rete kalm ka evite gwo ofans.

> Gen yon mal mwen konn we anba soley la,
tankou yon fot ki soti nan sila k ap gouvene a
—— 6%Foli plase nan anpil kote byen wo pandan
rich yo chita kote ki ba. 7 Mwen konn we esklav
ki *monte sou cheval ak prens k ap mache ate
tankou esklav. & %Sila ki fouye fé yon twou ka
byen tonbe ladann, e yon sepan ka mode gerye
a ki kraze yon miray. 9 Sila ki taye woch yo ka
blese ladann, e sila ki fann gwo bout bwa a kapab
an danje. 10 Si rach la pa gen tay, e li pa file
pwent li; alo, 1i va egzije plis fos. Avantaj a sajes;
reyisi! 11 Si sépan an mode ®avan li vin chame,
nanpwen pwofi. 12#Pawdl ki soti nan bouch sila
ki saj la plen ak gras, men pawol a moun ensanse
a fin manje 1 nét; 13 Kbmansman diskou ensanse
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a se foli, e fen diskou li se plen #*mechanste ak

betiz 14 Malgre tout sa, moun ensanse a ogmante

pawol li yo. Péson pa konnen sa ki va rive, e

kiles kab di li »sa ki va rive apre li. 15 Zév a

moun ensanse a télman fatige 1 ke li pa konnen

kijan pou li rive nan vil la.

16 Malé a ou menm, O peyi ki gen jenn ti gason
kon wa;

ak prens yo k ap fé fet granmaten.

17 Beni se ou menm, O peyi ki gen yon yon fis
byen

prepare kon wa a

ak prens ki manje nan pwop lé yo.

pou bay fos e non pou fé *banboch vin sou.

18 Akoz *pares ak neglijans, twati a vin pann,

e nan enpridans kay la vin koule.

19 Yon gwo tab manje fét pou yo rejwi yo,

#diven pou fe ke kontan;

epi lajan se repons pou tout bagay. 20 Anplis,
nan chanm a kouche ou, pa *bay wa a
madichon;

e nan chanm a kouche ou, pa bay yon moun rich

madichon.
Paske yon zwazo syeél la ka pote bri a,

e sa ki gen zel yo ka fe yo konnen bagay la.

1 »Voye pen ou sou sifas dlo,
e apre anpil jou, ou va twouve L.
2 Divize byen ou fe sét, oswa uit menm;
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paske ou pa janm konnen ki malé k ap rive sou
late.

3 Si nwaj yo plen, yo vide lapli sou late;

epi si yon bwa tonbe veé sid, oswa vé no,

kote li tonbe a, se la 1 ap kouche.

4 Sila ke veye van an p ap simen;

ni sila ki veye syel la p ap rekolte.

5> Menm jan ke ou pa konnen chemen van an

ni jan zo yo vin fome nan vant a fanm ansent
lan,

se konsa ou pa konnen zév Bondye

ki fe tout bagay la.

6 Simen semans ou *nan maten an;

ni pa gaspiye tan nan aswe.

Paske ou pa janm konnen si se nan maten

oswa nan asweé semans lan ap reyisi;

ni si se pa tou de k ap bon.

7 Limye a byen bel,

e li bon pou zye #we soley la.

8 Anverite, si yon nonm ta viv anpil ane,

kite li rejwi li nan yo tout;

e fe li sonje #jou teneb yo, paske yo va anpil.

Tout sa ki gen pou vini yo, se vanite.

9 Rejwi jennonm, pandan jenés ou,

e kite ke ou rete kontan pandan ane a laj jenes
ou yo.

Swiv sa ki atire ke ou ak dezi a zye ou.

Sepandan, konnen byen ke Bondye

va rele ou nan jijman pou tout bagay sa yo.

10 Pou sa, retire gwo doulé ak koleé pou I pa nan
ke ou,
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e fé =doule ko ou rete lwen ou;
paske jenés ak ane yo kon jén gason va disparét
Vit.

12

1 Anplis, #sonje Kreyaté ou a nan jou jenés ou yo,

avan move jou yo rive e ane yo pwoche lé ou va
di:

“Mwen pa pran plezi nan yo;”

2 Avan #soley la ak limyeé a, lalin nan ak zetwal
yo vin tounwa,

e nwaj yo retounen apre lapli yo;

3 Nan jou ke gadyen kay la tranble a,

e mesye pwisan yo vin *koube a,

sa yo k ap moule a rete san travay

akoz anpil nan yo ki manke,

e sila k ap gade nan fenet yo vin mal pou weé;

4 Epi pot ve lari yo vin fémen akoz bri moulen
an vin ba,

yon moun va leve ak son zwazo a,

e tout fi chanson yo va chante byen dous.

5 Anplis mesye yo va vin pe yon wo plas

ak gwo danje sou wout la;

lée pye zanmann nan fleri, kriket volan rale ko 1
olon wout la,

e dezi gason an pa ka.

Paske 10m nan ap prale nan #kay eténel li a,

pandan sila k ap fé dey yo vire toupatou nan

~wout la. _
6 Sonje Li avan kod ajan an kase,
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e #bol an 10 a kraze kivet dlo la kote pwi a vin
fann,

e wou sitén nan vin Kkraze;

7 Konsa pousyé a va retounen nan té a jan li te
ye a,

e lespri a va retounen kote *Bondye ki te bay li

a.

8 »“Vanite sou vanite”, predikaté a di: “tout se
vanite!” 9 Anplis ke li se yon nonm saj,
predikate a te enstwi pép la ak konesans;
epi li te reflechi, chache twouve e te aranje
“anpil pwoveb. 10 Predikate a te chache
jwenn bel mo pou ekri #*pawdol verite yo
byen korek. 11 #Pawol a moun saj yo se
tankou pwent pike bét yo ye; tankou klou
ki kloure net, se konsa ansanm a pawol
sila yo ye. Se yon sel Béje ki bay yo tout.
12 Men anplis ke sa, fis mwen, veye byen:
ekri #anpil liv se yon bagay san rete e
anpil devosyon a liv yo va fatige ko ou.
13 Konklizyon lé tout bagay fin tande se:
“gen lakrent Bondye e kenbe komandman
li yo, akoz se sa ki aplike a tout moun.
14 Paske *Bondye va pote tout zév nan
jijman; tout sa ki kache, kit li bon kit li
mal.
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